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JOGALKOTASI AKTUSOK ES EGYEB ESZKOZOK

Targy: A TANACS HATAROZATA az Eurépai Uni6 és Bosznia-Hercegovina
kozotti, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség altal Bosznia-
Hercegovina teruletén végzett miveleti tevékenységekrdl szolo
megallapodasnak az Unié nevében torténd alairasardl és az ideiglenes
alkalmazasardl
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A TANACS (EU) 2025/... HATAROZATA

(..))

az Europai Unio és Bosznia-Hercegovina kozotti,
az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség altal
Bosznia-Hercegovina teriiletén végzett miiveleti tevékenységekrol sz0lo megallapodasnak

az Unio nevében torténo alairasarol és az ideiglenes alkalmazasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre és kiilondsen annak 77. cikke (2)
bekezdésének b) és d) pontjara, valamint 79. cikke (2) bekezdésének c) pontjara, dsszefliggésben

annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
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mivel:

(1

)

G)

A Tandcs 2022. november 18-an felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy targyalasokat kezdjen
Bosznia-Hercegovinaval az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség altal Bosznia-
Hercegovina teriiletén végzett miiveleti tevékenységekrol sz616 megallapodasra (a

tovabbiakban: a megallapodés) vonatkozoan. A targyaldsok sikeresen lezarultak.

Az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 73. cikkének (3) bekezdése
értelmében az Europai Unid mikodésérdl szo16 szerzodés 218. cikke alapjan az Unidnak
jogallasrol szol6 megallapodast kell kotnie valamely harmadik orszaggal, amennyiben
sziikség van az Eurdpai Hatar- és Parti Orség készenléti alakulatanak keretébe tartozd
hatarigazgatési csapatok bevetésére az adott harmadik orszagban, ahol a csapatok tagjai

végrehajtasi hataskoroket fognak gyakorolni.

Ez a hatarozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban [rorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal? 6sszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva frorszag nem vesz részt e hatarozat elfogadasaban, az ra nézve nem

kotelez6 és nem alkalmazando.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az
Eurdpai Hatar- és Parti Orségrol, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2019.11.14., 1. o,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

A Tanacs 2002/192/EK hatarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazasaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).
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4) Az Europai Unidrol sz616 szerzédéshez €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szo1d
szerzOdéshez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezo és
nem alkalmazandé. Mivel e hatarozat a schengeni vivmanyokon alapul, Dania az emlitett
jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden az e hatarozatrol sz616 tanacsi dontést kdvetd hat

hénapos idészakon beliil hataroz arrdl, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

(%) A megallapodast ala kell irni és az Izland, a Norvég Kiralysag, a Svéjci Allamszovetség,
valamint a Liechtensteini Hercegség tekintetében késziilt, csatolt nyilatkozatot az Unio

nevében jova kell hagyni.

(6) Annak érdekében, hogy biztositani lehessen az Eurdpai Hatér- és Parti Orség készenléti
alakulatainak Bosznia-Hercegovina teriiletén torténd siirgds bevetését, a megéllapodast

ideiglenesen alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

Az Eurdpai Uni6 és Bosznia-Hercegovina kozotti, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség
altal Bosznia-Hercegovina terliletén végzett miiveleti tevékenységekrol sz616 megallapodas (a
tovabbiakban: a megallapodas) alairasara a Tanacs az Unid nevében felhatalmazast ad, figyelemmel
a megallapodéas megkotésére.

2. cikk

Az e hatarozathoz csatolt nyilatkozatot a Tanacs az Uni6 nevében jovahagyja.

3. cikk

A megallapodast — a 22. cikke (3) bekezdésének megfelelden — aldirasanak napjatol a

hatalybalépéséig ideiglenesen alkalmazni kell.
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4. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

a Tanacs részerol

az elnok
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NYILATKOZAT IZLAND,
A NORVEG KIRALYSAG,
A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG ES
A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG TEKINTETEBEN

Az Eurdpai Uni6 és Bosznia-Hercegovina kozotti, az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség
altal Bosznia-Hercegovina teriiletén végzett miiveleti tevékenységekrol szo616 megallapodas Felei
tudomasul veszik az Eurépai Unio, valamint Izland, a Norvég Kiralysag, a Svéjci Allamszovetség
¢s a Liechtensteini Hercegség kozott kiilondsen az emlitett orszagoknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasardl szolo, 1999. majus 18-i és 2004.
oktober 26-1 megallapodas, valamint a 2008. februar 28-i jegyzékonyv alapjan fennalld szoros

kapcsolatot.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy egyrészrdl Izland, a Norvég Kiralysag, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség, masrészrdl Bosznia-Hercegovina hatosagai
haladéktalanul kétoldala megéallapodasokat kdssenek az Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugynokség
altal Bosznia-Hercegovina teriiletén végzett miiveleti tevékenységekrdl, az Eurdpai Unio és a
Bosznia-Hercegovina kozotti, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség altal Bosznia-
Hercegovina teriiletén végzett miiveleti tevékenységekrol szol6 megallapodas feltételeihez hasonld

feltételekkel.
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